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Instructiuni importante privind siguranta

Citeste cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si
pastreaza-le pentru a le putea consulta ulterior.

Pericol

- Nu aseza aparatul pe sau langa o soba pe gaz fierbinte sau alte tipuri de sobe
electrice si plite electrice sau intr-un cuptor incdlzit (fig. 1)

- Nu scufunda aparatul in apa si nici nu il clati la robinet.

- Pentru a preveni electrocutarea, nu permite patrunderea apei sau a altor
lichide Tn aparat.

- Punentotdeauna in cos ingredientele pe care doresti sa le prdjesti, pentru a
nu permite contactul cu elementele de incalzire.

- Nu acoperi orificiile de admisie si de evacuare a aerului in timpul functiondrii
aparatului.

- Nuumple tava cu ulei, deoarece acest lucru poate provoca un pericol de
incendiu.

- Nufolosi aparatul daca stecarul, cablul de alimentare sau aparatul este
deteriorat.

- Nu atinge niciodata interiorul aparatului in timpul functionarii.

- Nuintrodu niciodatd o cantitate de alimente care depdseste nivelul maxim
indicat pe cos.

- Asigura-te intotdeauna ca elementul de ncalzire este curat si cd nu exista
alimente blocate in acesta.

- Aigrija cand cureti zona superioara a camerei de gatit: Element de incalzire
fierbinte, marginea pieselor metalice.
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Avertisment

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
Philips, reprezentantul sau de service sau de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice pericol.

Conecteaza aparatul numai la o priza de perete cu Tmpamantare, protejata de
un fntrerupdtor cu scurgere n pamant.

Asigura-te intotdeauna ca stecarul este bine introdus in priza de perete.
Acest aparat nu este destinat operarii prin intermediul unui cronometru
exterior sau al unui sistem separat de telecomanda.

Este posibil ca suprafetele accesibile sa se incalzeasca puternic in timpul
utilizarii (fig. 2).

Acest aparat poate fi utilizat de cdtre persoane care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care sunt lipsite de experienta si cunostinte
si copii cu varsta minima de 8 ani daca sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea n conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele
implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii
decat daca acestia au varsta de peste 8 ani si sunt supravegheati.

Nu aseza aparatul sprijinit de perete sau de alte aparate. Lasa un spatiu liber
de cel putin 15 cm in spatele, in ambele parti laterale si deasupra aparatului.
Nu aseza nimic pe aparat.

in timpul prajirii cu aer fierbinte, se elibereazs abur fierbinte prin orificiile de
evacuare a aerului. Tine mainile si fata la o distanta sigurd de abur si de
orificiile de evacuare a aerului. De asemenea, trebuie sd ai grija la aburul si la
aerul fierbinte atunci cand scotj tava din aparat.

Nu utiliza ingrediente usoare sau hartie de copt in aparat.

Depozitarea cartofilor: Depozitarea cartofilor: temperatura trebuie sa fie
potrivitd pentru soiul de cartofi depozitati si mai mare de 6 °C pentru a
reduce la minimum riscul de expunere la acrilamida din produsul alimentar
preparat.

Deoarece acest Airfryer are o camera de preparare mare, puterea sa electrica
este mare. Nu utiliza alte aparate puternice pe acelasi circuit in acelasi timp
(de ex., fierb3toare, grétare electrice si altele asemenea). In caz contrar, se
poate intampla ca intrerupatorul din instalatia ta sa raspunda si alimentarea
la aceastd priza sa se defecteze.

Cand utilizezi Airfryerul, ai grija cand deschizi, inchizi sau scuturi sertarul mare
si greu. Manipuleazd-l intotdeauna n siguranta pentru a preveni alunecarea
sau cdderea acestuia, ceea ce ar putea cauza rdnirea.

Aparatul este proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi ambientale intre 5°C
51 40°C.

Tnainte de a conecta aparatul, verificd dac tensiunea indicatd pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

Nu tine cablul electric de suprafete fierbinti.

Pentru a evita potentialele vatamari corporale, nu utiliza aparatul in alt scop
decat cel descris in acest manual si foloseste numai accesorii Philips originale.
Nu lasa aparatul sa functioneze nesupravegheat.

Tava, cosul si accesoriile plasate Tn interiorul camerei de preparare se incalzesc
n timpul si dupa utilizarea aparatului, intotdeauna manuieste-le cu atentie.



Atentie

Romana 587

Curdta foarte bine componentele care vin in contact cu alimentele fnainte de
a utiliza aparatul pentru prima oara. Consulta instructiunile din manual.

Nu pune tava si cosul pe panoul Ul, deoarece acestea pot cadea si pot cauza
ranirea.

Cand prepari la abur alimente, ai grija ca, atunci cand tragi tava, sa eviti
arsurile cauzate de aburul care iese.

Nu pozitiona orificiul de evacuare a aburului aparatului spre priza.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic obisnuit. Nu este conceput
pentru utilizarea Tn medii cum ar fi bucdtarii ale angajatilor din magazine,
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, aparatul nu este
conceput pentru utilizarea de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si
alte medii rezidentjale.

Deconecteazd intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare daca 1l lasi
nesupravegheat si Tnainte de a-l asambla, dezasambla, depozita sau curata.
Asaza aparatul pe o suprafatd orizontala, plata si stabila.

Dacd aparatul este utilizat in mod necorespunzator sau n scopuri
profesionale sau semiprofesionale ori fara respectarea instructiunilor din
manualul de utilizare, garantia este anulatd, iar Philips refuza orice
rdspundere pentru dauna provocata.

Pentru verificare sau reparatii, du intotdeauna aparatul la un centru de service
Philips autorizat. Nu incerca sa repari aparatul personal, deoarece acest lucru
va determina anularea garantiei.

Scoate intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

Lasa aparatul sa se raceasca aproximativ 30 de minute inainte de a-l manevra
sau curata.

Prepard ingredientele Tn aparat pana cand devin galben-aurii si nu inchise la
culoare sau maronii.

Indeparteazs resturile arse. Nu préji cartofi proaspeti la o temperaturs de
peste 180 °C (pentru a reduce la minimum generarea de acrilamida).
Asigura-te intotdeauna ca alimentele sunt complet gatite in Airfryer.
Asigura-te intotdeauna ca ai controlul asupra aparatului Airfryer.

Cand gatesti alimente grase, Airfryer poate sa produca fum.

Nu apdsa butonul de eliberare a cosului in timpul agitarii si nu misca tava.
Cand pictograma de detartrare se aprinde, continua cu procesul de
detartrare.

Ai grija cand torni mancarea gatita si ai grija sa nu lasi accesoriile sa cada.
Asigura-te ca aparatul este pozitionat cu partea din spate la cel putin 15 cm
de perete si cu cea din fatd la cel putin 2 cm de marginea blatului. De
asemenea, asigura-te ca orificiul de evacuare a aerului nu este orientat spre
nicio priza electrica.

Nu aseza Airfryerul langa alt aparat de gatit, aproape de peretii bucatariei sau
sub un dulap de bucatarie, deoarece aburul fierbinte poate produce condens
care se poate scurge pe suprafete.

Tn conditii normale de utilizare, trebuie asiguraté o bun3 ventilatie in jurul
produsului.

Dacad se acumuleaza abur in interiorul sau n jurul orificiului pentru evacuarea
aburului, sterge-I cu o lavetd moale si uscata.
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- Daca exista condens pe prizd, se recomanda schimbarea pozitiei aparatului
utilizarea unui capac de protectie impotriva prafului pentru a evita
acumularea condensului pe prize.

- Acest aparat este prevazut cu un cablu scurt de alimentare pentru a reduce
riscul de prindere sau impiedicare care poate aparea cu un cablu de
alimentare mailung.

- Cablurile prelungitoare pot fi utilizate daca se acorda atentje utilizarii. Daca
se utilizeaza un cablu prelungitor:

- Valoarea nominald electrica marcata a cablului trebuie sa fie la fel de mare
ca valoarea nominald a aparatului.

- Cablul trebuie aranjat astfel incat sa nu atarne peste marginea blatului sau
a tabliei mesei, unde ar putea fi tras de copii sau cauza impiedicarea
neintentionata.

- Cablul prelungitor trebuie sa fie un cablu cu 3 fire Impamantat.

- Acest aparat are un stecar polarizat (o lama este mai lata decat cealaltd).
Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest stecdr este destinat sa se
fncadreze Intr-o priza polarizata ntr-un singur mod. Daca stecarul nu se
potriveste complet in priza, inverseaza stecarul. Dacd tot nu se potriveste,
contacteaza un electrician calificat. Nu incerca sd modifici stecdrul Tn niciun
fel.

- Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu utiliza agenti de curétare alcalini. in
schimb, curatd cu o carpd moale si un detergent bland.

- Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu utiliza apd dura. In schimb,
utilizeazd apa purificatd/distilatd pentru abur, prajire cu abur si detartrare.

- Nudirectiona aerul rece de la ventilatoare sau aparate de aer conditionat
spre iesirea de aer a Airfryerului.

- Utilizeaz& doar solutia de detartrare Philips CA6700. In niciun caz nu trebuie
sa utilizezi o solutie de detartrare pe baza de acid sulfuric, acid clorhidric, acid
sulfamic sau acetic (otet), deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de
apa din aparat si nu poate dizolva corect calcarul. Neutilizarea solutiei de
detartrare Philips va duce la anularea garantiei tale. Nedetartrarea aparatului
va anula si aceasta garantia.

- Dupa utilizare, suprafata elementului de incdlzire este afectata de caldura
reziduala.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respectd standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cdmpuri electromagnetice.

Oprire automata

- aceasta aplicatie dispune de functie de oprire automata. Dacd nu apesi niciun
buton in interval de 20 de minute, aparatul se opreste automat. Pentru a opri
manual aparatul, apasa butonul de pornire/oprire.
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Reciclarea

- Acest simbol Tnseamna ca produsele electrice nu pot fi eliminate impreuna cu
gunoiul menajer.

- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor
electrice.

Garantie si asistenta

Versuni Netherlands B.V., inregistrata la Claude Debussylaan 88, Amsterdam, NL,
oferd pentru acest produs o garantie de doi ani de la data achizitiei (sau data
livrarii, daca aceasta este ulterioard). Garantia nu este valabild daca un defect
este cauzat de utilizarea incorecta sau de intretinerea necorespunzatoare.
Garantia noastra nu afecteaza drepturile dvs. legale Tn calitate de consumator.
Pentru mai multe informatii, pentru piese de schimb sau pentru invocarea
garantiei, vizitati site-ul nostru web home.id/support.

Informatii privind proiectarea ecologica

Informatii privind proiectarea ecologica pentru identificatorul (identificatorii) modelului:
NA540, NA541, NA543, NA547

Descriere Simbol Valoare Unitate
Consum de energie in modul oprit Poprit 0,3 W

Consum de energie in modul standby Psp / W

Perioada Tnainte de comutarea automata in modul Tep 20 min

standby

Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 50564:2011

Detalii de contact pentru obtinerea mai multor DAP B.V.

informatji Tussendiepen 4 a, 9206AD Drachten, Tarile de Jos

Aparatul respecta cerintele de proiectare ecologica ale REGULAMENTUL COMISIEI (UE) 2023/826.

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de noi, inregistreaza-ti produsul
la www.home.id.
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Descriere generala

Prezentare generala a produsului
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Panou de control

Cablu de alimentare

Gratar

Tigaie

Cos

Rezervor de apa

Capacul rezervorului de apa
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Prezentarea panoului de control

Alimentare si operatii de baza
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Butonul de pornire/oprire
Atinge pentru a porni sau opri Airfryerul.

Butonul Pornire/pauza
Atinge pentru a incepe sau a intrerupe procesul de gatit.

Buton de prajire cu aer

Atinge pentru a Tncepe prdjirea cu circularea aerului
fierbinte, pentru rezultate crocante.

Buton de prajire cu abur

Atinge pentru a Tncepe prajirea cu abur si aer fierbinte
pentru preparate suculente la interior si crocante la exterior.

Buton de gatit la abur

Atinge pentru a gati alimentele folosind abur pentru
ncalzire delicatd si uniforma.

Butoane de crestere/reducere

Atinge pentru a mari sau a reduce temperatura si durata de
preparare.

Buton pentru temperatura
Atinge pentru a intra in modul de reglare a temperaturii.

Buton pentru timp
Atinge pentru a intra Tn modul de reglare a timpului.
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Programe presetate

Cartofi congelati

Utilizeaza aceastd presetare pentru a gati cartofi prajiti
congelati, cartofi wedges, sau chiftele crocante de cartofi.

Cuburi de cartofi

Utilizeaza aceasta presetare pentru cartofi prajiti sau
wedges din cartofi proaspdt tdiati.

Cotlete

Utilizeaza aceasta presetare pentru a prepara carne la
gratar la nivelul preferat de frigere, cu un exterior rumenit.

Mic dejun
Utilizeaza aceasta presetare pentru un mic dejun rapid,
echilibrat, cu paine prajita aurie si oua fierte moi.

Briosa

Utilizeaza aceasta presetare pentru a coace briose pufoase,
gatite uniform.

Ciocanele de pui

Utilizeaza aceasta presetare pentru a gati bine ciocdnelele
de pui, cu piele crocanta.

Amestec de legume

Utilizeaza aceasta presetare pentru a frige sau prepara
legumele crocante, in mod uniform, cu ulei minim.

Peste

Utilizeaza aceasta presetare pentru a gati usor fileuri de
peste sau fructe de mare, mentinandu-le in acelasi timp
umede si moi.

Galuste
Utilizeaza aceasta presetare pentru a gati uniform galuste,
cu un exterior crocant si umpluturd delicatd.
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Functii suplimentare
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Pastrarea la cald

Poti activa modul de pastrare la cald in orice moment,
fnainte sau in timpul prepararii, atingand butonul Pastrare
la cald.

Cand functia de pastrare la cald este activata, aparatul va
comuta automat la modul de pastrare la cald dupd
finalizarea prepararii.

Mementoul de agitare

Acest model are un memento de agitare. Pentru rezultate
optime, agita sau intoarce imediat alimentele atunci cand
sund alarma de agitare.

Apasa butonul Memento de agitare pentru a activa sau a
dezactiva alertele. Cand sunt activate, vei auzi un semnal
sonor scurt si vei vedea butonul clipind —amintindu-ti sa
amesteci sau sa intorci alimentele in timpul prepararii,
pentru rezultate mai uniforme.

Lumina
Porneste sau opreste lumina din camera de gatit.

Curatarea cu abur

Dizolva eficient reziduurile grase si asigura o curatare
temeinicd atat pentru cos, cat si pentru tava.

Favorite

Airfryerul include o functie de salvare a favoritelor pentru

acces rapid la setarile preferate.

- Selecteaza metoda de preparare: Prajire cu aer, Prdjire
cu abur sau Abur.

- Seteazd temperatura si durata de preparare dorite.

- Tine apdsat butonul Favorite pana cand auzi un semnal
sonor scurt —aceasta confirma salvarea setdrii.

- Pentru a-ti actualiza favoritul, pur si simplu repeta pasii
de mai sus cu noile setari.
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Afisaj

@ #

°C

min

Afisaj timp/temperatura

Ecranul trece de la afisarea timpului de preparare la
temperatura.

Indicator de lipsa a apei
Se aprinde cand nu este suficientd apa in rezervor.

Indicator de detartrare

Se aprinde cand functiile cu abur au fost utilizate timp de 20
de ore.
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inainte de prima utilizare

Important: in timpul primei utilizari, airfryerul poate produce putin fum si
miros. Este normal si ar trebui sa dispara in cateva minute.

Atentie: Acest aparat Airfryer functioneaza cu aer fierbinte. Nu umple tava
cu ulei, grasime de gatit sau alte lichide.

Atentie: Nu atinge suprafetele fierbinti. Manevreaza tava fierbinte cu
manusi pentru cuptor.

Atentie: Acest aparat este exclusiv pentru uz casnic.

Nota: Nu este necesara preincdlzirea aparatului.

1 Indepérteazs toate materialele de ambalare.
Indep&rteazé toate autocolantele sau etichetele de pe aparat (daca este
cazul).

3 Curdta bine aparatul inainte de prima utilizare.

Pregatiri inainte de utilizare

1 Asazd aparatul pe o suprafatd stabild, pland si termorezistentd. Asigura-te cd
existd suficient spatiu pe masa pentru sina extinsd dupd ce tava este scoasa.
2 Lasa un spatiu de cel putin 15 cm in spatele aparatului. Lasa un spatiu de cel
( putin 2 cm Tntre marginea ascutita a sinei si blat.

A — Not3: n timpul utilizarii, se elibereaz& abur fierbinte prin orificiile de evacuare a
/((\ aerului. Tine mainile si fata la o distanta sigura fata de abur si orificiile de
| 7\%" evacuare. Pune dispozitivul la 15 cm de perete si nu pozitiona orificiul de
/’L"((\ evacuare a aerului direct in fata prizei.

Nota: Nu aseza nimic pe partea superioard sau pe cele laterale ale aparatului.

Nota: Nu aseza Airfryerul langa alt aparat de gatit, aproape de peretii bucatariei
sau sub un dulap de bucatarie, deoarece aburul fierbinte poate produce condens
care se poate scurge pe suprafete.

Utilizarea aparatului

Acest aparat cu functie de preparare la abur ofera trei moduri de preparare
versatile, concepute pentru a se potrivi unei game largi de nevoi de gatit.
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Modul de prajire cu aer ofera rezultate crocante cu ulei minim, perfect
pentru gustdri si alimentele prdjite preferate.

Modul de prajire cu abur combina aerul fierbinte si aburul pentru a pastra
umiditatea, asigurand n acelasi timp un finisaj auriu — ideal pentru alimente
delicate, precum pdinea de casa si pestele.

Modul de preparare la abur foloseste abur pur pentru a gdti delicat
ingredientele, pastrand nutrientii si textura, fiind perfect pentru legume si
fructe de mare.

Modul de prajire cu aer

1 Adaugd ingredientele n cos si introdu tava Tnapoi in aparat.

Nota: Airfryerul este potrivit pentru prepararea unei game largi de
ingrediente. Pentru cele mai bune rezultate, consulta ,Tabelul de alimente”
pentru cantitatile si duratele de preparare recomandate.

Nota: Evita depdsirea cantitatilor sugerate sau umplerea cosului dincolo de
linia ,MAX", deoarece acest lucru poate avea un impact asupra performantei
de preparare.

2 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

3 Atinge butonul de prajire cu aer pentru a intra in modul de prdjire cu aer.

4 Atinge butonul pentru temperatura si apoi utilizeaza butonul de crestere

sau reducere pentru a selecta temperatura de preparare dorita.
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Atinge butonul pentru timp si apoi utilizeaza butonul de crestere sau
reducere pentru a selecta durata de preparare dorita.

Nota: Pe langa selectarea manuala a temperaturii si duratei de preparare, poti
alege dintr-o varietate de programe presetate concepute pentru comoditate
si rezultate optime.

Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe gatitul.

Nota: Unele ingrediente trebuie agitate sau intoarse la jumdtatea timpului de
preparare (consulta ,Tabelul de alimente”). Pentru a face acest lucru:

- Scoate usor tava.

- Agita sau Intoarce pe o suprafatd termorezistenta.

- Introdu la loc tava pentru a continua gatitul.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de preparare, apasa butonul
Pornire/pauza. Atinge din nou acelasi buton pentru a relua prepararea.

Nota: Aparatul se va opri automat cand tava este scoasa. Gatitul va fi reluat
automat dupa ce tava este reintrodusa in aparat.

Odata ce gatitul este finalizat, va suna soneria cronometrului. Scoate cu grija
tava.

Atentie: Dupa procesul de preparare, cosul, tava, carcasa interioara si
ingredientele sunt fierbinti. Asaza intotdeauna cosul sau tava pe o
suprafata termorezistenta (de ex., suport metalic sau covoras din silicon)
atunci cand le scoti din aparat. in functie de tipul alimentelor, este
posibil ca din tava sa iasa abur fierbinte.

Scoate alimentele gatite din cos.

Nota: Excesul de ulei sau grasimea topita din ingrediente este colectata la
baza tavii.

Not3: In functie de tipul de mancare gétits, este posibil s& doresti s& scurgi pe
parcurs excesul de ulei sau grasime sau inainte de a agita continutul. Pentru a
face acest lucru fn sigurantd, pune tava pe o suprafata termorezistentd si
poarta manusi pentru cuptor. Toarna cu atentie uleiul sau grasimea.

Tabel de alimente pentru modul de Prajire cu aer

Tabelul de mai jos ofera setdrile de baza recomandate pentru prepararea
diferitelor tipuri de alimente.

Nota

Setarile enumerate sunt doar pentru ghidare. Din cauza variatiilor de origine,
dimensiune, forma si marca, rezultatele optime nu pot fi garantate pentru
toate ingredientele.

Cand gatesti cantitati mai mari (de ex., cartofi prajiti, crevetj, ciocanele de pui,
gustdri congelate), agita, intoarce sau amesteca ingredientele de 2 pand la 3
ori in timpul procesului de gatire pentru a asigura consistenta texturii si a
prepararii.
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Alimente Cantitate de Tempera- Timp Nota
alimente tura
Cartofi pai congelati 8309 200°C 22 min.  Opreste mementoul pentru agitare
subtiri (7x7 mm/0,3x0,3 si agita manual sau intoarce
in.) alimentele la 11, 14, 17 i 20 de
Portie mic minute.
Agita de 4 oriin timpul procesului
de gatit ca sa obtji performante
optime de gatit pentru portii mici
de cartofi prdjiti.
Cartofi pai congelati 12509 200°C 30 min.  Opreste mementoul pentru agitare
subtiri (7x7 mm/0,3x0,3 si agita manual sau intoarce
in.) alimentele la 14,18, 22 5i 27 de
Portie mare minute.
Agita de 4 oriin timpul procesului
de gatit ca sa obtji performante
optime de gatit pentru portii mari
de cartofi prajiti.
Pachetele de primavara 800g 200°C 15min.  Agita, intoarce sau amesteca de 1-2
congelate ori pe parcurs
Hamburger 6 chiftele 200°C 16-25  Agita, intoarce sau amesteca de 1-2
(circa 150 g/5 0z) min. ori pe parcurs
Chiftele 1400 g 150°C 65-70
min.
Cotlete de carne farda os 4 cotlete 200°C 16-25  Agita, intoarce sau amesteca de 1-2
(circa 190 g/7 0z) min. ori pe parcurs
Piept de pui 5 buc. 180°C 20-28  Agita, intoarce sau amesteca de 1-2
(circa 160 g/6 0z) min. ori pe parcurs
Puintreg 1 bucata 180°C 50-60  Agitd, intoarce sau amestecd o data
(1200 g/42 02) min. n timpul prepararii
Paine/chifle precoapte 4 buc. 180°C 8 min.
(circa 75 9/2,6 0z)
Ciocanele de pui (circa 4 buc. 180°C 26 min.  Opreste mementoul pentru agitare

100 g/3,5 oz/bucata)
Portie mica

si agitd, Intoarce sau amesteca
manual alimentele la 13 minute in
timpul procesului de gatire, ca sa
obtii performante optime de gatit
pentru portii mici de ciocdnele de
pui.
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Alimente Cantitate de Tempera- Timp Nota
alimente tura
Briose (circa 40 g/1,4 6 buc. 160°C 16 min.
oz/bucata)
Amestec de legume 13009 180°C 15min.  Opreste mementoul pentru agitare

(taiate In bucdti mari)
Portie mare

si agita manual sau amestecd
alimentele la 8 si 12 minute in
timpul procesului de gatire, ca sa
obtii performante optime de gatit
pentru portii mari de legume
amestecate.

Modul de prajire cu abur

1 Adaugd ingredientele n cos si introdu tava Tnapoi in aparat.

Nota: Airfryerul este potrivit pentru prepararea unei game largi de
ingrediente. Pentru cele mai bune rezultate, consulta ,Tabelul de alimente”
pentru cantitatile si duratele de preparare recomandate.

Nota: Evita depdsirea cantitatilor sugerate sau umplerea cosului dincolo de
linia ,MAX", deoarece acest lucru poate avea un impact asupra performantei

de preparare.

2 Umple rezervorul de apa cu apa pana la nivelul MAX.

Nota: Daca locuiesti intr-o zona cu apa dura, ti recomandam sa utilizezi apa
purificata sau apa distilata.

3 Scoate baza rezervorului de apa din partea inferioard a aparatului.
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4 Fixeazd capacul pe rezervorul de apd si asaza rezervorul de apa pe baza.

5 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

6 Atinge butonul de prajire cu abur pentru a intra in modul de prajire cu abur.

7 Atinge butonul pentru temperatura si apoi utilizeaza butonul de crestere
sau reducere pentru a selecta temperatura de preparare dorita.

8 Atinge butonul pentru timp si apoi utilizeazd butonul de crestere sau
reducere pentru a selecta durata de preparare dorita.

Nota: Pe langa selectarea manuala a temperaturii si duratei de preparare, poti
alege dintr-o varietate de programe presetate concepute pentru comoditate
si rezultate optime.




Romana 601

9 Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe gatitul.

Nota: Unele ingrediente trebuie agitate sau intoarse la jumatatea timpului de
preparare (consulta ,Tabelul de alimente”). Pentru a face acest lucru:

- Scoate usor tava.
- Agita sau intoarce continutul pe o suprafata termorezistenta.
- Introdu la loc tava pentru a continua gatitul.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de preparare, apasa butonul
Pornire/pauza. Atinge din nou acelasi buton pentru a relua prepararea.

Nota: Aparatul se va opri automat cand cosul este scos. Gatitul va fi reluat
automat dupa ce cosul este reintrodus Tn aparat.

10 Odata ce gatitul este finalizat, va suna soneria cronometrului. Scoate cu grija
(M) S v

Atentie: Dupa procesul de preparare, cosul, tava, carcasa interioara si
ingredientele sunt fierbinti. Asaza intotdeauna cosul pe o suprafata
termorezistenta (de ex., suport metalic sau covoras din silicon) atunci
cand scoti cosul. in functie de tipul alimentelor, este posibil s3 existe
emanatii de abur din cos.

s 11 Scoate alimentele gatite din cos.

Nota: Excesul de ulei sau grasimea topita din ingrediente este colectata la
baza tavii.

Nota: In functie de tipul de mancare gétits, este posibil s& doresti s& scurgi pe
parcurs excesul de ulei sau grasime sau Tnainte de a agita continutul. Pentru a
face acest lucru in sigurantd, pune tava pe o suprafata termorezistenta si
poarta manusi pentru cuptor. Toarna cu atentie uleiul sau grasimea.

Tabel de alimente pentru modul de prajire cu abur

Tabelul de mai jos ofera setarile de baza recomandate pentru prepararea
diferitelor tipuri de alimente.

Nota

- Setdrile enumerate sunt doar pentru ghidare. Din cauza variatiilor de origine,
dimensiune, forma si marca, rezultatele optime nu pot fi garantate pentru
toate ingredientele.

Cand gatesti cantitati mai mari (de ex., cartofi prajiti, crevetj, ciocanele de pui,
gustdri congelate), agita, intoarce sau amestecd ingredientele de 2 pand la 3
ori in timpul procesului de gatire pentru a asigura consistenta texturii si a

prepararii.
Alimente Cantitate de Tempera- Timp Nota
alimente tura
Cartofi proaspeti taiatiin 1000 g/35 oz 180°C 34 min.  Agitd, intoarce sau amesteca de 1-2
cuburi ori pe parcurs
Piept de pui 5 buc. 160°C 29 min.  Agitd, intoarce sau amesteca de 1-2

(circa 160 g/6 0z) ori pe parcurs
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Alimente Cantitate de Tempera- Timp Nota
alimente tura

File de peste 6 buc. 160°C 22 min.  Agita, intoarce sau amesteca de 1-2

(circa 125 g/4 oz) ori pe parcurs

Paine preparata in casa 5009 180°C 30 min.  Intinde aluatul intr-un strat plat,
uniform pentru a preveni ridicarea
acestuia si atingerea elementului
de ncdlzire in timpul gatitului, ceea
ce ar putea arde painea.

Puiintreg 1200 g/42 oz 180°C 50 min.  Agitd, intoarce sau amestecd o data

n timpul prepararii

Modul de preparare la abur

1 Adauga ingredientele Tn cos si introdu tava fnapoi in aparat.

Nota: Airfryerul este potrivit pentru prepararea unei game largi de
ingrediente. Pentru cele mai bune rezultate, consulta ,Tabelul de alimente”
pentru cantitatile si duratele de preparare recomandate.

Nota: Evita depdsirea cantitatilor sugerate sau umplerea cosului dincolo de
linia ,MAX", deoarece acest lucru poate avea un impact asupra performantei

gatitului.

2 Umple rezervorul de apa cu apa pana la nivelul MAX.

Notd: Daca locuiesti intr-o zona cu apa dura, ti recomandam sa utilizezi apa
purificata sau apa distilata.

3 Scoate baza rezervorului de apa din partea inferioara a aparatului.
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4 Fixeazd capacul pe rezervorul de apd si asaza rezervorul de apa pe baza.

[\f‘j ﬁ

5 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

6 Atinge butonul de gatit la abur pentru a intra in modul de preparare la abur.

7 Atinge butonul pentru timp si apoi utilizeazd butonul de crestere sau
reducere pentru a selecta durata de preparare dorita.

Nota: Reglarea temperaturii este dezactivata pentru prepararea la abur.

Nota: Pe langa selectarea manuala a temperaturii si duratei de preparare, poti
alege dintr-o varietate de programe presetate concepute pentru comoditate
si rezultate optime.

8 Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe gatitul.

Nota: Unele ingrediente trebuie agitate sau intoarse la jumdtatea timpului de
preparare (consulta ,Tabelul de alimente”). Pentru a face acest lucru:

- Scoate usor tava.
- Agita sau Intoarce pe o suprafatd termorezistenta.
- Introdu la loc tava pentru a continua gatitul.

- — Nota: Pentru a intrerupe procesul de preparare, apasa butonul
Pornire/pauza. Atinge din nou acelasi buton pentru a relua prepararea.

Nota: Aparatul se va opri automat cand cosul este scos. Gatitul va fi reluat
automat dupa ce cosul este reintrodus n aparat.
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9 Odata ce gatitul este finalizat, va suna soneria cronometrului. Scoate cu grija
(m) @ ava,

Atentie: Dupa procesul de preparare, cosul, tava, carcasa interioara si
ingredientele sunt fierbinti. Asaza intotdeauna cosul sau tava pe o
suprafata termorezistenta (de ex., suport metalic sau covoras din silicon)
atunci cand le scoti din aparat. in functie de tipul alimentelor, este
posibil sa existe emanatii de abur din cos.

/,// 10 Scoate alimentele gatite din cos.
A, Nota: Excesul de ulei sau grasimea topita din ingrediente este colectata la
baza tavii.

Nota: In functie de tipul de mancare gétits, este posibil s& doresti s& scurgi pe
parcurs excesul de ulei sau grasime sau Thainte de a agita continutul. Pentru a
face acest lucru in sigurantd, pune tava pe o suprafata termorezistenta si
poarta manusi pentru cuptor. Toarna cu atentie uleiul sau grasimea.

Tabel de alimente pentru modul de preparare la abur

Tabelul de mai jos ofera setdrile de baza recomandate pentru prepararea

diferitelor tipuri de alimente.

Nota

- Setdrile enumerate sunt doar pentru ghidare. Din cauza variatiilor de origine,
dimensiune, forma si marca, rezultatele optime nu pot fi garantate pentru
toate ingredientele.

- Cand gatesti cantitati mai mari (de ex., cartofi prajiti, crevetj, ciocanele de pui,
gustari congelate), agita, intoarce sau amestecd ingredientele de 2 pana la 3
ori in timpul procesului de gatire pentru a asigura consistenta texturii i a

prepararii.
Alimente Cantitate de Tempera- Timp Nota
alimente tura
Cartofi proaspeti taiatiin 1000 g/35 oz 100°C 29-35
cuburi min.
Cartofiintregi 4 buc. 100°C 50-60
(circa 250-300 g/9-11 0z) min.
Coaste de porc 300g/11 0z 100°C 25-35
min.
Orez 320g/11 0z 100°C 35-40  Utilizarea vasului de gatit, cum ar fi
min. un vas de copt, o tava de silicon etc.
Adauga 320 ml de apa in vas,
mentinand un raport de orez/apa
de 1:1,2.
Ignama/cartof dulce 8 buc. 100°C 50-75

(circa 100 g/3,5 0z) min.
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Gatitul cu programe presetate

Acest aparat este livrat cu o varietate de programe de gatit presetate, concepute
pentru a simplifica pregatirea mesei. Fiecare presetare este optimizata pentru un
anumit tip de mancare, setand automat temperatura ideala si timpul de gatire
pentru a oferi rezultate delicioase cu efort minim.

1 Adauga ingredientele n cos si introdu tava Tnapoi in aparat.

Nota: Evita depdsirea cantitatilor sugerate sau umplerea cosului dincolo de
linia ,MAX", deoarece acest lucru poate avea un impact asupra performantei
de preparare.

2 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

3 Atinge butonul de prajire cu aer, gatit cu abur sau prajire cu abur pentru a
intra intr-unul dintre modurile de preparare.

Nota: Asigura-te ca rezervorul de apa umplut este instalat atunci cand
folosesti modurile de preparare la abur sau prajire cu abur.

4 Alege unul dintre programele presetate in functie de alimentele pe care le
gatesti.




606 Romana

5 Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe gatitul.

Nota: Unele ingrediente trebuie agitate sau intoarse la jumatatea timpului de
preparare (consulta ,Tabelul de alimente”). Pentru a face acest lucru:

- Scoate usor cosul.
- Agita sau intoarce continutul pe o suprafata termorezistenta.
- Reintrodu cosul pentru a continua gatitul.

Nota: Pentru a intrerupe procesul de preparare, apasa butonul
Pornire/pauza. Atinge din nou acelasi buton pentru a relua prepararea.

Nota: Aparatul se va opri automat cand cosul este scos. Gatitul va fi reluat
automat dupa ce cosul este reintrodus Tn aparat.

6 Odata ce gatitul este finalizat, va suna soneria cronometrului. Scoate cu grija
(M) O v

Atentie: Dupa procesul de preparare, cosul, tava, carcasa interioara si
ingredientele sunt fierbinti. Asaza intotdeauna cosul sau tava pe o
suprafata termorezistenta (de ex., suport metalic sau covoras din silicon)
atunci cand le scoti din aparat. in functie de tipul alimentelor, este
posibil sa existe emanatii de abur din cos.

7 Scoate alimentele gdtite din cos.

Nota: Excesul de ulei sau grasimea topita din ingrediente este colectata la
baza tavii.

Nota: In functie de tipul de mancare gétits, este posibil s& doresti s& scurgi pe
parcurs excesul de ulei sau grasime sau Tnainte de a agita continutul. Pentru a
face acest lucru in sigurantd, pune tava pe o suprafata termorezistenta si
poarta manusi pentru cuptor. Toarna cu atentie uleiul sau grasimea.

Tabel de presetari pentru prajire cu aer

Presetare Cantitate recomandata Timp Temperatura Memento de
agitare
Cartofi 10009 27 min. 180°C De 2 ori
g congelati
Cartofi prajiti 1000 g 29 min. 180°C De 2 ori
= de casd
@ Cotlet 4 bucdti (190 g fiecare) 17 min. 200°C O datd
||, Ou si micdejun 3 felii de paine prajita, 4 oua 12 min. 160°C /
Q Adauga paine
prajita la 6
min. de la
nceperea

prepararii
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Briosa 9 forme (aproximativ 30 g 16 min. 160°C /
@ fiecare)
Ciocanele de 10 bucati (125 g fiecare) 28 min. 180°C De 2 ori
d w
Amestec de 1000 g (modul de prajire cu 12 min. 180°C De 2 ori
(:ﬂ‘ legume aer)
600 g (modurile de prajire cu
abur si preparare la abur)
Peste intre 2 pesti (300-400 g fiecare) 13 min. 200°C O data
Y S 9 S 9

Tabel de presetari pentru prajire cu abur

Presetare Greutate Timp Temperatura Memento de
agitare
Ciocdnele de 10 bucdti (125 g fiecare) 35 min. 180°C De 2 ori
d w
Cuburi de 1000 g 34 min. 180°C O data
50 cartofi
Conopida 600 g 19 min. 160°C De 2 ori
&
Peste intreg 2 pesti (300-400 g fiecare) 18 min. 200°C O datd
<<
m Galuste 370 16 min. 160°C /
/“5 3 9
Tabel de presetari pentru preparare la abur
Presetare Greutate Timp Temperatura
d Ciocanelede pui 10 bucati (125 g fiecare) 33 min. 100°C
Cuburi de cartofi 1000 g 29 min. 100°C
S0
Broccoli 600 g 13 min. 100°C
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Peste intreg 2 pesti (300-400 g fiecare) 19 min. 100°C
/'-‘3 Gdluste 3709 13 min. 100°C
d
Curatarea

Curatarea de rutina

e Avertisment: Lasa tava, cosul si interiorul aparatului sa se raceasca complet
g - inainte de a incepe curatarea.

) Avertisment: cosul are un strat antiaderent. Nu utiliza ustensile de
‘ ‘ bucatarie din metal sau materiale de curatare abrazive, deoarece pot
deteriora suprafata antiaderenta.

Curats aparatul dupé fiecare utilizare. Indeparteazé uleiul si grasimea de pe
fundul tavii dupa fiecare utilizare.

1 Atinge butonul de Pornire/Oprire pentru a opri aparatul, scoate cablul din
priza si lasa aparatul sa se rdceasca.
2 Elimina grasimea topita sau uleiul din partea inferioara a tavii.

L 3 Curdta cosul, tava si rezervorul de apd sub jet de apa, daca este necesar, cu
- i3 apa calda, detergent lichid de vase si un burete neabraziv (consulta ,Tabelul
de curatare”).

Sugestie: Daca exista resturi alimentare lipite de cos sau tava, le poti inmuia in
apa fierbinte cu detergent lichid de vase timp de 10-15 minute. Prin inmuiere
se sldbesc resturile alimentare, devenind mai usor de indepartat. Asigura-te cd
utilizezi un detergent de vase care poate dizolva uleiul si grasimea. Daca pe
COS sau tava sunt pete de grasime care nu au putut fi eliminate cu apa calda si
detergent de vase, foloseste o solutie de degresant lichid.

Sugestie: Dacd este necesar, resturile de alimente lipite pe elementul de
ncalzire pot fi indepartate cu ajutorul unei perii cu peri moi spre medii. Nu
utiliza o perie de sarma sau o perie cu peri duri, deoarece aceasta poate
deteriora Tnvelisul elementului de incalzire.
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4 Pentru a preveni zgarieturile, sterge usor exteriorul si interiorul aparatului cu

0 carpé nesifonatd, curatd si moale. incepe cu o carpd usor umezits si
continua cu una uscatd, dacd este necesar.

5 Curata elementul de incalzire cu o perie de curdtare pentru a indeparta toate
resturile de alimente.

6 Curata interiorul aparatului cu o carpa moale usor umezita si continua sa
cureti cu una uscata, dacd este necesar.

Tabel de curatare

0o

X B

(5
v

<

vV X

X X Vv X
o )

Curatarea cu abur

Functia de curatare cu abur dizolva eficient reziduurile grase si asigura o curatare
temeinicd atat pentru cos, cat si pentru tava.

Programul ruleaza timp de 25 de minute, constand din:

- 20 minute de curatare cu abur pentru a dizolva depunerile.

- 5 minute de uscare pentru a asigura ca tava este gata de utilizare.
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Notd: La pornirea programului de curatare cu abur, aparatul poate elibera mai
multi vapori din partea din spate decat in timpul modului obisnuit de preparare
la abur. Acest lucru este normal si poate duce la cresterea condensului pe peretji
din apropiere.

Tnainte de a fncepe, asiguri-te c3:

- Orificiul de evacuare a aerului nu este orientat direct spre nicio priza electrica.

- Nu aseza alte aparate de bucatarie Ianga aparat.

- Lasa cel putin 15 cm de spatiu intre aparat si perete pentru a reduce la
minimum acumularea de condens.

1 Umple rezervorul de apa cu apa pana la nivelul MAX.

Nota: Daca locuiesti intr-o zona cu apa durd, Tti recomandam sa utilizezi apa
purificatd sau apd distilata.

2 Scoate baza rezervorului de apa din partea inferioara a aparatului.

S 2)
\
—

3 Fixeaza capacul pe rezervorul de apa si asaza rezervorul de apa pe baza.

4 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.
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5 Atinge butonul de curatare cu abur.

/

6 Apasa butonul Pornire/pauza pentru a porni procesul de curatare cu abur.

((.)) 7 Dupa 20 minute, aparatul va emite un semnal sonor continuu si pictograma
T de curdtare cu abur va fi afisata intermitent.
2\

8 Scoate tava si cosul si curata-le.

Atentie: Poarta intotdeauna manusi termorezistente pentru a manevra
tava incinsa.

Notd: Daca ramane grasime in tava si cos, curata-le cu apa cu detergent sau
cu detergent folosind un burete, apoi clateste din nou.

9 Introdu cosul si tava fnapoi in aparat.
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10 Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe procesul de uscare.

11 Dupa 5 minute, un semnal sonor scurt va indica finalizarea programului de
(M) & P prog
T uscare.

)

Sugestie: Inainte de prima utilizare sau in caz de neutilizare pe o perioada lungé
A de timp, Tti sugeram sa utilizezi functia ,curatare cu abur” pentru a curdta bine
‘ circuitul de apa si camera de preparare.

Detartrarea

La fiecare 20 de ore de utilizare a modului de preparare la abur, un memento
pentru detartrare va aparea automat si lumina intermitent pe afisaj — aceasta
fnseamna ca este timpul sa rulezi programul de detartrare. Programul de
detartrare curata depunerile de calcar din sistemul de apa al Airfryerului si fi
prelungeste durata de viata.

1 Umple rezervorul de apa cu 60 ml de detartrant Philips CA6700.

0
612
@ Nota: Detartrantul Philips CA6700 nu este inclus in cutie. Achizitioneaza-I

) separat pentru cele mai bune rezultate de detartrare.

@ ’i Nota: Pentru a detartra aparatul, recomanddm sa utilizezi detartrantul Philips
CA6700/55 (disponibil in magazinul online Philips). Aparatul trebuie detartrat
dupa fiecare 10 ore de utilizare a functiei de preparare la abur. Daca
intentionezi sa utilizezi un detartrant pe baza de pulbere de acid citric, Tti
recomandam sa amesteci 40 g de pulbere de acid citric de calitate
alimentara cu 800 ml de apa pentru a obtine solutia de detartrare.
Nedetartrarea aparatului va anula garantia.

2 Umple rezervorul de apa cu apa pana la nivelul MAX.

Nota: Daca locuiesti intr-o zona cu apa dura, ti recomandam sa utilizezi apa
purificatd sau apa distilata.
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3 Amesteca bine apa si detartrantul in rezervorul de apa.

4 Scoate baza rezervorului de apa din partea inferioara a aparatului.

5 Fixeaza capacul pe rezervorul de apa si asaza rezervorul de apa pe baza.

6 Atinge butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul.

7 Tine apasat butonul de curatare cu abur timp de 2 secunde.
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8 Atinge butonul Pornire/pauza pentru a incepe detartrarea.

((.)) 9 Dupa 25 de minute de detartrare, aparatul va emite un semnal sonor scurt si
T iti va reaminti sa scoti tava.
2\

10 Scoate tava si goleste apa ramasa din tava.

Atentie: Poarta intotdeauna manusi termorezistente pentru a manevra
tava incinsa.

11 Scurge apa in exces din rezervorul de apa.

12 Reumple rezervorul de apa cu apa.

Yy '7/,/ Notd: Daca locuiesti intr-o zond cu apa dura, Tti recomandam sa utilizezi apd
b~ purificatd sau apa distilata.
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13 Introdu cosul si tava Thapoi In aparat.

14 Apasa butonul Pornire/pauza pentru a continua detartrarea.

((.)) 0 15 Procesul de detartrare se incheie cand auzi din nou semnalul sonor scurt al
I aparatului.
2)

r/' ]

/ N\
\K\ N f;./J’f'v‘
\N" 1T |

16 Scoate cosul si tava.

17 Cldteste cosul, tava si rezervorul de apd sub jet de apa.

Important: in niciun caz nu trebuie s utilizezi un lichid de decalcifiere pe
baza de acid sulfuric, acid clorhidric, acid sulfamic sau acetic (otet),
deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de apa din aparat si nu poate

dizolva corect calcarul.

Nota: Daca utilizezi adesea apa dura in zona ta, este posibil sa fie necesar sa
detartrezi mai frecvent.
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Depozitarea

Depanare

Problema

1 Scoate stecarul din priza si lasa aparatul sa se raceasca.
2 Tnainte de depozitare, asigura-te ca toate componentele sunt curate si uscate.

Nota

- Atunci cand transporti aparatul Airfryer, tine-I orizontal si sprijina tava din
partea din fata pentru a preveniinclinarea accidentala si eventuala

deteriorare a componentelor.

- Asigura-te intotdeauna cd orice componente detasabile ale aparatului
Airfryer sunt fixate fnainte de transport si/sau depozitare.

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le poti avea la
utilizarea aparatului. Daca nu poti rezolva problema cu ajutorul informatjilor de
mai jos, acceseaza www.home.id/support pentru o listd de intrebari frecvente
sau contacteazd centrul de asistentd pentru clienti din tara ta.

Cauza posibila

Solutie

Partea exterioara a aparatului se Caldura din interior radiaza inspre

incinge n timpul utilizarii.

peretii exteriori.

Acest lucru este normal. Toate
zonele pe care trebuie sa le atingi
in timpul utilizarii raman suficient
de reci pentru a putea fi atinse.

Tava, cosul si interiorul aparatului
se incing intotdeauna la pornirea
aparatului, pentru a asigura
prepararea adecvata a alimentelor.
Aceste piese sunt intotdeauna
prea fierbinti pentru atingere.

Dacd lasi aparatul pornit prea mult
timp, unele portiuni devin prea
fierbinti pentru a fi atinse. Aceste
portiuni sunt marcate pe aparat cu
urmatoarea pictograma:

Cat timp cunosti care sunt zonele
fierbinti si eviti sa le atingi,
aparatul poate fi utilizat in
siguranta.
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Cartofii mei prdjiti de casa nu ies

conform asteptarilor.

Nu ai folosit tipul corect de cartofi.

Pentru a obtine cele mai bune
rezultate, foloseste cartofi fainosi
proaspeti. Daca trebuie sa
depozitezi cartofii, nu-i depozita in
medii reci, precum frigiderul.
Alege cartofii din pachete care
contine indicatia ca sunt adecvati
pentru prdjire.

Cantitatea de ingrediente din cos
este prea mare.

Pentru a prepara cartofi prdjiti de
casd, urmeazd instructiunile din
acest manual de utilizare.

Anumite tipuri de ingrediente
trebuie sa fie agitate la jumatatea
timpului de preparare.

Pentru a prepara cartofi prdjiti de
casd, urmeazd instructiunile din
acest manual de utilizare.

Aparatul Airfryer nu porneste.

Aparatul nu este conectat la priza.

Asigurd-te cd stecdrul este bine
introdus n priza.

Mai multe aparate sunt conectate
la aceeasi priza.

Airfryer are o mare putere.
Incearca o alta priza si verifica
sigurantele.

Nu ai atins butonul de
pornire/oprire.

Atinge butonul de pornire/oprire
pentru a porni aparatul.

In interiorul Airfryerului se vad
unele zone exfoliate.

Mici zone pot apdrea in interiorul
tavii aparatului Airfryer din cauza
atingerii sau a zgarierii accidentale
a stratului de acoperire (de ex., In
timpul curdtarii cu unelte de
curdtare dure si/sau in timpul
introducerii cosului).

Poti preveni deteriorarea prin
coborérea corespunzatoare a
cosului Tn tava. Daca introduci
cosul In pozitie inclinata, partea sa
laterald se poate lovi de peretele
tavii, determinand exfolierea unor
mici portiuni de strat de acoperire.
Tn acest caz, retine c3 nu este
niciun pericol, deoarece toate
materialele utilizate sunt
compatibile cu produsele
alimentare.

lese fum alb din aparat.

Prepari ingrediente grase.

Varsa cu atentie excesul de ulei sau
grasime din tavd, apoi continua
prepararea.

Tava contine incd reziduuri grase
de la utilizarea anterioard.

Fumul alb este produs de
reziduurile grase care se incdlzesc
n tava. Dupa fiecare utilizare,
curatd bine Intotdeauna tava si
cosul.

Stratul de acoperire sau de pane
nu s-a lipit Tn mod adecvat de
alimente.

Mici bucdti de pane aeriene pot
cauza fum alb. Atinge ferm stratul
de aluat sau de acoperire, pentru a
te asigura cd se lipeste.
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Marinata, sucurile lichide sau de
carne stropesc din ulei sau
grasimea topita.

Usuca alimentele cu un servet
fnainte de a le introduce n cos.

Ecranul Airfryer afiseaza ,E1".

Este posibil ca Airfryer sd fie
depozitat intr-un loc prea rece.

Daca aparatul a fost depozitat la o
temperatura ambianta scazuta,
lasa-l sa ajunga la temperatura
camerei timp de cel putin 15
minute Tnainte de a-l reconecta.

Daca afisajul indica in continuare
,E1", apeleaza serviciul de
asistenta telefonica sau
contacteaza centrul de asistenta
pentru clienti din tara ta.

Ecranul Airfryer afiseaza ,E4-E12".

Este posibil ca dispozitivul sd aiba
o defectiune.

Incearcd s& deconectezi si
reconectezi aparatul la priza.

Daca aceasta nu rezolva problema,
apeleazd serviciul de asistentd
telefonica sau contacteaza centrul
de asistentd pentru clienti din tara
ta.

Ecranul Airfryer afiseaza ,E15".

Tubul intern de apa este blocat.

Efectueazd procesul (consultati
,Detartrarea”) de detartrare.

Daca aceasta nu rezolva problema,
apeleazd serviciul de asistentd
telefonica sau contacteaza centrul
de asistenta pentru clienti din tara
ta.

Aud niste zgomote ciudate care
vin din interiorul aparatului.

Acest aparat este echipat cu un
ventilator pentru a circula caldura
si o pompa de apa pentru a
permite functia de preparare la
abur.

Tn timpul functionarii, este posibil
sd auzi zgomote de la aceste
componente.

Acest lucru este normal si de
asteptat.

Dacd zgomotul devine semnificativ
mai puternic sau se modifica,
contacteaza centrul de asistenta
pentru clienti pentru asistenta
suplimentara.

Tn camera de preparare exists apa
dupa utilizare.

Dupa preparare, este posibil sa
observi apa ramasa in camera de
preparare.

Acest lucru se datoreaza aburului
generat in timpul functionarii,
care condenseaza pe alimente si
pe peretii interiori ai camerei.

O cantitate mica de condens este
normala.

Pur si simplu sterge-l cu o carpa
moale, umeda, neabraziva.

A lumineazé intermitent.

Nu exista apa in rezervor.

Adauga apa purificata/distilatd in
rezervorul de apa.

Rezervorul de apa nu este
introdus corect.

Apasa rezervorul de apa pentru a-
fixa in pozitie.
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Tubul intern de apa este blocat.

Efectueaza procesul (consultati
,Detartrarea”) de detartrare.

Daca aceasta nu rezolva problema,
apeleazd serviciul de asistentd
telefonica sau contacteaza centrul
de asistentd pentru clienti din tara
ta.

@ lumineazd intermitent.

Acesta este mementoul pentru
detartrare.

Efectueaza procesul de detartrare.
Consulta capitolul ,Detartrarea”.

Exista condens pe peretiin timpul
prepararii la abur, curdtarii cu abur
si detartrarii.

Este normal. Aparatul poate
elibera o cantitate mai mare de
vapori din orificiul de evacuare a
aerului. Acesti vapori pot fi
directionati spre suprafetele din
apropiere de ventilatorul intern,
ducand la formarea de condens
vizibil pe pereti.

Pentru a asigura o utilizare sigurd

si optima:

- Asaza aparatul la cel putin 15
cm distanta de perete pentru a
reduce acumularea de
condens.

Pentru a evita pericolele
electrice, asigura-te ca orificiul
de evacuare a aerului nu este
orientat direct catre nicio priza
electrica.

- Nu aseza alte aparate de
bucatarie In apropierea unitatji
n timpul functionarii.

- Foloseste un mop sau o laveta
moale pentru a usca
condensul care se formeaza pe
suprafetele inconjuratoare.

Exista scurgeri de apa din Airfryer.

Scurgeri interne (de ex., de la
tubul de apa sau componentele
interne).

Fisuri sau deteriorari cauzate de
forta externa.

Daca aparatul a fost scapat pe jos
sau s-a deformat, aceasta poate
cauza deteriorari structurale care
duc la scurgeri.

Pentru asistenta suplimentara,
contacteaza centrul de asistenta
pentru clienti din tara ta.

Este posibil ca rezervorul de apa sa
nu fie instalat corect sau sa fie
deteriorat.

Scoate rezervorul de apa si
reinstaleaza-l in siguranta.

Verifica daca exista fisuri sau
deteriorari vizibile.

Daca descoperi deteriorari,
contacteaza centrul de asistenta
pentru clienti pentru asistentd
suplimentara.

Airfryer nu produce suficient abur.

Apa insuficientd in rezervorul de
apa.

Verificd rezervorul de apa pentru a
te asigura ca exista suficienta apa.
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Rezervorul de apa nu este
introdus corect.

Apasa rezervorul de apa pentru a-|
fixa Tn pozitje.

Orificiul de alimentare cu apa este
murdar sau infundat.

Curdta-l si clateste-l bine pentru a
indeparta orice blocaje.

Generatorul de abur este infundat
sau exista scurgeri la conducta.

Daca aparatul a fost utilizat o
perioada extinsa de timp, este
posibil ca generatorul de abur sa
necesite intretinere.

Ruleaza programul de detartrare
pentru a curata sistemul de abur.

Daca problema persista dupa
detartrare, te rugam sa contactezi
centrul de asistentd pentru clienti
din tara ta pentru asistenta
suplimentara.
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